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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas ()
2012 m. rugpjicio 8 d.
(2012/C 239/01)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,2336 AUD Australijos doleris 1,1704
JPY Japonijos jena 96,68 CAD Kanados doleris 1,2309
DKK Danijos krona 7,4438 HKD  Honkongo doleris 9,5679
GBP Svaras sterlingas 078880 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5177
SEK Svedijos krona 82770 SGD  Singapiro doleris 1,5375
CHF Sveicarijos frankas 1,2012 KRW' Piety Korcjos vonas 139630
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 10,1532
NOK Norvegios krona 73040 CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,8473
HRK Kroatijos kuna 7,4970
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
B IDR Indonezijos rupija 11 685,79
CzK Cekdjos krona 2173 MYR  Malaizijos ringitas 3,8272
HUF Vengrijos forintas 277,93 PHP Filipiny pesas 51,507
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 39,2460
LVL Latvijos latas 0.6963 | THB  Tailando batas 38,883
PLN Lenkijos zlotas 4,0905 BRL  Brazilijos realas 2,5103
RON Rumunijos 1¢ja 4,5499 MXN  Meksikos pesas 16,3722
TRY Turkijos lira 2,2094 INR Indijos rupija 68,3600

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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(Nuomoneés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas apie dalinés tarpinés kompensaciniy priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems
Indijos kilmés neriidijancio plieno strypams ir juostoms, perziiiros inicijavimg

(2012/C 239/02)

Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo prasyma atlikti daling
tarpine perzitrg pagal 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto
importo i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (')
(toliau — pagrindinis reglamentas) 19 straipsni.

1. PraSymas atlikti perziiirg

Prasymga atlikti perzitirg pateiké eksportuojantis Indijos (toliau —
nagrinéjamoji $alis) gamintojas Viraj Profiles Vpl. Ltd (toliau —
pareiskéjas).

Atliekant perzitirg nagrinégjami tik pareiskéjo subsidijavimo
aspektai.

2. Perziiirimasis produktas

Perzitirimasis produktas — Indijos kilmés po 3altojo formavimo
arba 3altosios apdailos toliau neapdoroti neriidijancio plieno
strypai ir juostos, i§skyrus ne mazesnio kaip 80 mm skersmens
skritulio formos skerspjiivio strypus ir juostas, kuriy KN kodai
§$iuvo metu yra 72222021, 72222029, 72222031,
722220 39, 7222 20 81 ir 7222 20 89 (toliau — perzifirimasis
produktas).

3. Galiojancios priemonés
Siuo metu galiojancios priemonés — galutinis kompensacinis

muitas, nustatytas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 4052011 ().

4. Perziiiros pagrindas

Pagal 19 straipsnj pateiktas praSymas grindziamas pareiskéjo
pateiktais prima facie jrodymais, kad pasikeité su pareiskéju ir

() OL L 188, 2009 7 18, p. 93.
() OL L 108, 2011 4 28, p. 3.

su subsidijavimu susijusios aplinkybés, kuriy pagrindu buvo
nustatyta galiojanti priemoné, ir kad Sie poky¢iai yra ilgalaikiai.

Pareiskéjas teigia, kad, palyginti su ankstesniu tiriamuoju laiko-
tarpiu, aplinkybés pasikeité ir kad jos yra ilgalaikés, nes yra
susijusios su Indijos vyriausybés pakeistais ad valorem muity
tarifais, taikomais nerfidijan¢io plieno lauzui ir feronikeliui —
dviems pagrindinéms Zaliavoms, naudojamoms perZitrimojo
produkto gamybai.

Pareiskéjas pateiké prima facie jrodymy, kad toliau taikyti dabar-
tinio lygio priemone ir taip atlyginti kompensuotino subsidija-
vimo daromg Zalg néra bitina. Pareiskéjas pateiké pakankamai
jrodymy, kad jam teikiamos subsidijos suma sumazéjo ir yra
gerokai maZesné nei $iuo metu jam taikoma muito norma.
Bendras subsidijos dydis i§ esmés sumazéjo dél to, kad labai
sumazéjo iSmokos, gaunamos pagal | eksporta orientuoty
jmoniy sistemg (toliau — EOIS).

Todél manoma, kad nebéra bitina toliau taikyti galiojancio
dydzio priemonés, kurios dydis buvo grindZiamas anksciau
nustatytu subsidijavimo dydziu, ir taip kompensuoti anksciau
nustatytg subsidijavimo Zala.

5. Procediira

Pasitarusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra
pakankamai jrodymy, pateisinanciy dalinés tarpinés perzitros
inicijavimg, Komisija, remdamasi pagrindinio reglamento
19 straipsniu, inicijuoja perzitirg.

Tyrimu bus nustatyta, ar reikia toliau taikyti, panaikinti arba i3
dalies pakeisti pareiskéjui taikomas priemones, nes, Indijos
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vyriausybei pakeitus ad valorem muity tarifus neriidijancio plieno
lauzui ir feronikeliui bei sumazéjus pagal EOIS gaunamoms
iSmokoms, pasikeité pareiskéjo subsidijavimo lygis.

5.1. Eksportuojancio gamintojo tyrimas

Siekdama gauti informacijos, kurig mano esant reikalingg tyri-
mui, Komisija nusiys klausimynus pareiskéjui (eksportuojanciam
gamintojui) ir nagrinéjamosios eksportuojancios 3alies valdzios
institucijoms. Jei nenurodyta kitaip, $ig informacij ir patvirtina-
muosius jrodymus Komisija turi gauti per 37 dienas nuo $io
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5.2. Kita raSytiné informacija

Atsizvelgiant | $io prane$imo nuostatas, visos suinteresuotosios
Salys raginamos pareiksti savo nuomone, pateikti informacija ir
patvirtinamuosius jrodymus. Jei nenurodyta kitaip, $ig informa-
cijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti per
37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje.

5.3. Galimybé buti isklausytoms Komisijos tyrimo tarnyby

Visos suinteresuotosios $alys gali kreiptis j Komisijos tyrimo
tarnybas, kad $ios jas iSklausyty. Visi prasymai bati isklausytoms
turéty bati pateikiami rastu, juose nurodant praSymo prieZastis.
Praymai bati isklausytoms dél klausimy, susijusiy su pradiniu
perzitiros tyrimo etapu, turi bati pateikti per 15 dieny nuo $io
prane$imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Po
to praSymai biiti iSklausytoms turi bati pateikiami laikantis
konkreciy terminy, kuriuos Komisija nustato savo raStuose
Salims.

5.4. Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty Rlausimyny siuntimo ir
susirasinéjimo tvarka

Visa radytiné informacija, kurig praSoma laikyti konfidencialia,
jskaitant informacija, kurios praSoma Siame pranesime, uZzpil-
dytus klausimynus ir suinteresuotyjy $aliy susirasinéjima, Zenk-
linama ,riboto naudojimo® (1) grifu.

Pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnio 2 dalj suinteresuo-
tosios Salys, teikiancios ,riboto naudojimo“ informacijg, privalo
pateikti nekonfidencialig tokios informacijos santraukg, pazenk-
lintg ,suinteresuotosioms $alims susipazinti“. Santrauka turi bati
pakankamai i$sami, kad biity galima tinkamai suprasti konfiden-
cialios informacijos esme. Jei konfidencialig informacija teikianti
suinteresuotoji alis nepateikia reikiamos formos ir kokybés
nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, i tokig konfi-
dencialig informacija gali bti neatsizvelgta.

(") Pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnj ir PPO Susitarimo dél
subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 12 straipsnj riboto naudojimo
dokumentas yra konfidencialus dokumentas. Jis saugomas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001
4 straipsnj (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).

Suinteresuotosios Salys privalo visg informacijg ir praSymus
pateikti elektronine forma (nekonfidencialia informacija —
e. pastu, konfidencialig informacijg — vienkartinio rasymo
kompaktiniame diske ir (arba) universaliajame diske) ir nurodyti
savo pavadinima, adresg, e. paSto adresg, telefono ir fakso
numerius. Vis délto, visi jgaliojimai, prie klausimyno atsakymy
pridedami pasirasyti pazyméjimai ir bet kokia atnaujinta infor-
macija privalo bati pateikta atspausdinta, t. y. iSsiysta pastu
toliau nurodytu adresu arba jteikta asmeniskai. Jei suinteresuo-
toji Salis negali pateikti informacijos ir praSymy elektronine
forma, ji apie tai turi nedelsdama pranesti Komisijai, kaip nuro-
dyta pagrindinio reglamento 28 straipsnio 2 dalyje. Daugiau
informacijos apie susira$ingjimg su Komisija suinteresuotosios
Salys gali rasti atitinkamame Prekybos generalinio direktorato
svetainés tinklalapyje http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-
trade/trade-defence

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks. +32 22981767
El. pastas: trade-ssb-subsidy@ec.europa.eu

6. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipazinti su
batina informacija, jos nepateikia per nustatyta terming arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento
28 straipsnj iSvados (teigiamos arba neigiamos) gali biti
daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melagingg ar klaidi-
nancig informacija, i ja neatsiZvelgiama, o remiamasi turimais
faktais.

Jei suinteresuotoji $alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja
tik i§ dalies ir todél i$vados grindZiamos turimais faktais pagal
pagrindinio reglamento 28 straipsnij, rezultatas gali baiti maziau
palankus suinteresuotajai $aliai nei tuo atveju, jei ji biity bendra-
darbiavusi.

7. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios Salys gali reikalauti, kad nagrinéjant byla daly-
vauty Prekybos generalinio direktorato pareigiinas. Sis parei-
glinas yra suinteresuotyjy Saliy ir Komisijos tyrimo tarnyby
tarpininkas. Bylas nagrinéjantis pareigiinas perzitiri prasymus
susipazinti su byla, gincus dél dokumenty konfidencialumo,
praSymus pratesti terminus ir trediyjy Saliy praSymus bati


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:trade-ssb-subsidy@ec.europa.eu
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isklausytoms. Jis gali surengti atskiros suinteresuotosios 3alies
klausyma ir veikti kaip tarpininkas, kad bty visiskai jgyven-
dintos suinteresuotyjy Saliy teisés i gynyba.

Visi praSymai bati i8klausytiems dalyvaujant bylas nagrinéjan-
¢iam pareigiinui turéty bati pateikiami rastu, nurodant prasymo
prieZastis. PraSymai bati iSklausytoms dél klausimy, susijusiy su
pradiniu perZitros tyrimo etapu, turi bati pateikti per 15 dieny
nuo $§io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Po to prasymai bati isklausytoms turi bati pateikiami
laikantis konkreciy terminy, kuriuos Komisija nustato savo
rastuose Salims.

Bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat gali suteikti galimybe
surengti klausymg, kuriame Salys galéty pareiksti skirtinga
pozitirj ir pateikti paneigianciy argumenty dél klausimy, susi-
jusiy su, be kita ko, subsidijavimu.

Daugiau informacijos ir duomenis ry$iams suinteresuotosios
Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklalapiuose
Prekybos generalinio direktorato svetaingje http://ec.europa.euf
trade/tackling-unfair-trade/hearing-officerfindex_en.htm

8. Tyrimo tvarkarastis

Pagal pagrindinio reglamento 22 straipsnio 1 dalj tyrimas bus
baigtas per 15 ménesiy po $io pranesimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

9. Asmens duomeny tvarkymas

Visi per §j perzitiros tyrimg surinkti asmens duomenys bus
naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo ().

() OLL 8, 2001 112, p. 1.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
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KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2012/C 239/03)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiskimai Komisijai turi bati pateikti per Sesis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
LORKNEY SCOTTISH ISLAND CHEDDAR*
EB Nr.. UK-PGI-0005-0908-03.11.2011
SGN ( X ) SKVN ()

1. Pavadinimas:

,Orkney Scottish Island Cheddar*

2. Valstybé naré arba trecioji Salis:

Jungtiné Karalysté

3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto apradymas:
3.1. Produkto risis:

1.3 klasé. Siariai

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

,Orkney Scottish Island Cheddar” gaminamas i§ vietinio nustatytos geografinés vietovés pieno. Siris
pasizymi $velniu rigs§tumu ir gerai juntamu pikantisku rieSuty skoniu. Jo kvapas grynas ir badingas
Cederio siriui, tekstira — standi, bet tasi, t. y. $velni ir tvirta. ,Orkney Scottish Island Cheddar” siris
paprastai nokinamas 6-18 mén., taip Siai srio risiai suteikiamas vidutiniskai sunokusio, sunokusio ir
itin sunokusio siirio skonis.

Paprastai parduodamos trys $io siirio rasys, priklausomai nuo nokinimo trukmés:
— vidutini$kai sunokes stiris nokinamas 6-12 mén., jo tekstira $velni, $velnus pikantiskas skonis,

— sunokes siiris nokinamas 12-15 mén., jo tekstiira tvirta ir $velni, astrokas pikantiskas skonis,

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

— itin sunokes siris nokinamas 15-18 mén., jo struktira Siek tiek trapi, astrus pikantiskas skonis su
laktaty krisleliais.

Pagamintas saris biina 20 kg svorio ir staciakampio formos, sunokintas jis supjaustomas reikiamais
jvairiy formy gabalais. Gaminami striai yra arba baltos, arba kitos $viesios spalvos, tolygiai pasiskirs-
Ciusios visame siiryje. Baltos spalvos stiris nuo kity spalvy strio skiriasi tuo, kad | pastargjj po
pasterizacijos imaiSoma darZoviy spalvos pigmento.

Sirio cheminés savybés turi bati tokios:

— drégnis — 33-36 proc.,

— riebumas — 33-36 proc.,

— sausosios medziagos riebumas — 50-52 proc.,
— druskos kiekis — 1,6-2,1 proc.,

— gaminant PH - 5,1-5,4.

Sirio mikrobiologinés vertés:

— listeriozés 25 g neaptikta,

— stafilokokiniy enterotoksiny 25 g neaptikta,
— salmoneliy 25 g neaptikta.

Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams):

Sviezias pasterizuotas pienas gaminamas nurodytos geografinés vietovés iikivose. Pienui biidingas
§vieZumas ir grynumas, jis naudojamas su visa jame esancia grietinéle ir neturi jokiy priemaisy.
Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams):

Pieniniai galvijai Seriami SvieZia Zole ir siloso pasarais. Galvijai ganyklose praleidzia 6 mén., likusj mety
laikg jie laikomi viduje. Pasaras papildomas naminiais mieZziais, ropémis ir salyklojais, gaunamais i§
vietinés spirito varyklos. Taip pat genetiskai nemodifikuotomis sojomis (baltymy papildas), cukriniais
runkeliais (energinis papildas) ir mineraly papildu, gaunamu ne i Sios teritorijos, kad racionas bty
visavertis.

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Visi ,Orkney Scottish Island Cheddar” ruo$imo ir gamybos etapai turi vykti nustatytoje vietovéje,
jskaitant:

— pieno tiekima,

— pieno pasterizavima ir pieno etalono nustatyma,

— sudedamyjy daliy paruo$img ir sumai§ymg,

— druskos jmaiSyma i varske,

— sirio nokinima ir kokybés vertinima.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

Netaikoma.

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

Netaikoma.
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5.2.

5.3.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:

Orknio salos, Siaurés Skotija.

Rysys su geografine vietove:

. Geografinés vietovés ypatumai:

Orknio siiris pagal tradicinj recepta ir gamybos bidg gaminamas i§ vietinio Orknio saly pieno. Gami-
nant ,Orkney Scottish Island Cheddar siirj, suderinamas stirio gamintojo meistriskumas ir vietinio
Orknio saly pieno naudojimas.

Nustatytoje geografinéje vietovéje paprastai yra nezymiai kalvoty zZemés tkio ploty, kuriy dirvos
pavirsius dél daugiau nei 5 000 m. trunkancios zemdirbystés yra gilus ir derlingas. Si vietové garséja
kaip pasaulio paveldo vietové dél neolitiniy paminkly ir dideliy ploty, pripazinty ekologiskai paZei-
dZiamomis vietovémis (ESA) ir iSskirtinés mokslinés vertés vietovémis (SSSI). Dél arti esancios Golfo
srovés vietovéje vyrauja vidutinis klimatas, o dirvoje gausu jodo ir sieros. Dél $iy priezasciy ir dél
nuolatinés dienos $viesos vidurvasarj Siaurés platumoje Holstein/Friesian ir Ayrshire pieniniy galvijy
ganyklos smarkiai suvesi. Dél $io salygy derinio atsirado isskirtinis stiriui gaminti naudojamo aukstos
kokybés pieno 3altinis, naudojamas tik toje geografinéje vietovéje.

Sario gamintojas kontroliuoja gamybos procesa priziirédamas ragstingumo susidaryma; kai pa-
siekiamas reikiamas lygis, varské i§verciama, iSriigos nusunkiamos, o sausa var§ké maiSoma ant stalo.
Varskés sidymui reikia turéti puikiy jgtidziy, kad ji baty tinkamos konsistencijos ir reikiamo riigstumo.

Stdoma rankomis, naudojant metoda, kurj ankstesniy karty tikininkai naudojo sédami séklas Orknio
saly laukuose. Tai batina daryti tinkamai, kadangi | varSke turi bati jmaiSytas ir tolygiai paskirstytas
reikiamas druskos kiekis. Be to, siirio gamintojo jgiidZiai batini prizitirint strio gamyba, kad viso
proceso metu bity uztikrinama tinkama jo konsistencija ir rigstumas. Tik turintis per daugeli mety
sukaupta patirtj stirio gamintojas gali pagaminti tinkamos tekstaros ir skonio stirj. Norint uZtikrinti
nuoseklig aukstos kokybés siirio gamyba, reikia igtdziy ir patirties.

Produkto ypatumai:

,Orkney Scottish Island Cheddar“ nuo kity tradiciniy Cederio siiriy skiriasi i$skirtiniu sausojo mai§ymo
metodu. Sis 1984 m. sukurtas ir iki $iol naudojamas gamybos biidas — tai siirio gamybos jmoniy
vadovy iSmonés vaisius: jie sieké Cederio sfirj gaminti nasiai per trumpa laikg ir kartu uZtikrinti jo
isskirtinuma, palyginti su tradiciniais ¢ederio striais. Taip sukurtas kietas ir standus saris, o naudojant
etaloninj pieng visiems metams stiriui suteikiama vienoda struktiira ir tekstira bei $velnus skonis.

Sausasis maiSymas — tai pakoreguotas tradicinio ¢ederio stirio receptas: isvertus kubilo turinj ant stalo ir
nusunkus i§riigas varskei neleidziama sulipti. Stirio masé nuolat maiSoma tol, kol jmaiSoma druska, po
to leidziama jai minkstéti. Svarbiausia, kad druska baty jmaiSoma praéjus mazdaug 3 val. 20 min. po
fermentacijos, o titruojamasis riigstingumas biity 0,28. Taip shiris jgauna standesne tekstiira, o tinkamai
pasiidzius rankomis, druska patenka j mazesnius varskés gridelius, dél to ji yra geriau pasiskirs¢iusi,
palyginti su tradicinémis cederio rtsimis. Tada var$ké staciakampio formos boksteliuose palickama
sutvirtéti, po to ji jdedama j maiSelius ir nokinama medinése déZése.

Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés
ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys:

Orknio salose siirio gamyba ir smulkiuoju dkininkavimu uZsiimama jau $imtus mety. Prie menky
pajamy smulkiyjy tkininky Zmonos prisidédavo parduodamos likusius ranky gamybos stirius. Taip
pat dalis stiriy badavo laikomi aviziniy kruopy klétyje ir valgomi ilgomis Ziemomis.
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Per Antrajj pasaulinj kara padidéjus pieno pasiilai, kad bity galima iSmaitinti salose buvusius 60 000
kariskiy, 1946 m. Kerkvole ijkurta pirmoji siriné. Tradicinis cilindro, staciakampio ar apskritimo
formos kietasis siiris buvo gaminamas tol, kol dél padidéjusios pieno gamybos pradétas taikyti moder-
nesnis gamybos metodas, o Cederio stirio receptas 1958 m. sukurtas naujoje strinéje. Véliau Sis cederio
stirio receptas pakeistas — nuo 1984 m. pradétas taikyti sausojo maiSymo metodas, pries tai i$bandzius
§i naujoviskg tradicinio Cederio stirio recepto variantg.

,Orkney Scottish Island Cheddar” laiméjo apdovanojimy svarbiuose konkursuose: Nantwich International
Show (Gold Mild White 2009), Royal Highland Show (Gold and Best Scottish Exhibit 2009), The Bath and
West Show (1st Mild White 2007), British Cheese Awards (Gold Mild White 2006) ir Great Yorkshire Cheese
And Dairy Show (1st mild White 2010).

Sis siiris taip pat jtrauktas i prestizinio Londono viesbucio ,Langham Hotel* valgiarastj, o 2009 m.
garsus vyriausiasis viréjas Nick Nairn saké, kad ,auksta Orknio Cederio stirio kokybe lemia unikalus
salos klimatas ir sausojo maiS§ymo metodas. Dél gamybos biido Sis siris, palyginti su kitais Cederio
striais, itin tinka valgiui gaminti, kadangi lydydamasis jis isskiria nedaug riebaly. Naudojant Orknio
Cederio stirj valgiui gaminti, gaunami labiau kreminiai ir gardesni patiekalai.”

Nuoroda j paskelbty specifikacija:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/foodindustry|regional [foodname/products/documents/orkney-scottish-
island-cheddar-pgi-120320.pdf


http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/orkney-scottish-island-cheddar-pgi-120320.pdf
http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/orkney-scottish-island-cheddar-pgi-120320.pdf
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ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2012/C 239/04)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé¢ pareikiti prieStaravimg paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiskimai Komisijai turi bati pateikti per SeSis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.
BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
»SALMERINO DEL TRENTINO“
EB Nr.: IT-PGI-0005-0964-17.02.2012
SGN ( X ) SKVN ()

1. Pavadinimas:

,Salmerino del Trentino*

2. Valstybé naré arba trecioji Salis:

Italija

3. Zemés dkio produkto arba maisto produkto aprasymas:
3.1. Produkto riisis:

1.7 klasé. Sviezia Zuvis, moliuskai ir véZiagyviai bei i§ jy pagaminti produktai.

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

Saugoma geografiné nuoroda ,Salmerino del Trentino“ priskirta arktiniy palijy rtsies (Salvelinus alpinus
L) lasiSiniy Seimos Zuvims, veisiamoms 4 punkte nurodytoje vietovéje. Pateiktos vartoti palijos turi
pasizyméti Siomis savybémis: pilko atspalvio Zzalios arba rudos spalvos su balksvais, geltonais ar
roziniais taskeliais ant nugaros ir Sony be jokiy kity Zymiy; nugaros ir uodegos pelekai — pilkos
spalvos, o kiti pelekai — oranzinés spalvos su baltos spalvos priekiniais krastais. 400 g sveriancios
zuvy imitimo koeficientas turi bati ne didesnis kaip 1,10, o daugiau nei 400 g sveriancios Zuvy —
ne didesnis kaip 1,20. Bendras Zuvies riebaly kiekis negali vir§yti 6 proc. Zuviena yra baltos arba gelsvai
rausvos spalvos, minksta, liesa ir sausa, $velnaus skonio, subtilaus, gélo vandens kvapo, be dumblo
poskonio. Salutiniy produkto kvapy turi béiti kuo maziau, o geosmino kiekis biiti mazesnis uZ

0,9 pglkg.

3.3. Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams):

3.4. PaSarai (taikoma tik gyvaniniams produktams):

PaSary racionas turi atitikti pagal tradicija susiformavusius reikalavimus, o jy naudojimas buti sazi-
ningas ir nuolatinis. D¢l Sios priezasties naudojamuose Zuvy paSaruose negali biti GMO, taip pat jie
turi turéti galiojancias taisykles atitinkan¢ius pazyméjimus.

Siekiant pagerinti jprasta SGN ,Salmerino del Trentino“ Zuvienos kokybe, galima naudoti $ias Zaliavas:
1) javus, griidus ir jy produktus bei $alutinius produktus, jskaitant baltymy koncentratus;
2) aliejinggsias séklas ir jy produktus bei Salutinius produktus, jskaitant baltymy koncentratus ir aliejus;

3) ankstiniy augaly séklas ir jy produktus bei Salutinius produktus, jskaitant baltymy koncentratus;

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.5.

3.6.

3.7.

4) gumby miltus ir jy produktus bei Salutinius produktus, iskaitant baltymy koncentratus;
5) zuvy ir (arba) véziagyviy produktus ir Salutinius produktus, jskaitant aliejus;

6) juros dumbliy miltus ir Salutinius produktus;

7) neatrajotojy kraujo produktus.

PaSary raciono sudétis turi bati tokia, kad bty atsizvelgiama | gyviiny poreikius skirtingais augimo
etapais. Gyviny pasarams galima naudoti visus galiojanciuose teisés aktuose nustatytus priedus. Kad
Zuviena buty gelsvai rausvos spalvos, daugiausia naudojamas astaksantino karotinoidy pigmentas ir
(arba) nataraliu badu gauti karotinoidai.

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Augimo etapai (mailius, jaunikliai ir subrendusios Zuvys) ir skerdimas turi vykti 4 punkte nurodytoje
vietoje.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

Galutinis produktas turi biiti parduodamas ant polistireno padékly, apvynioty plévele, ir (arba) polis-
tireno dézése, apvyniotose plévele, ir (arba) vakuuminése, ir (arba) modifikuotos atmosferos pakuotése.
Atsizvelgiant | produkto tipologijg, palijos parduodamos kaip $vieZias produktas: visos, iSdarinétos, filé
ir (arba) supjaustytos.

Visos ir (arba) iSdarinétos parduodamos palijos turi sverti maziausiai 170 g.

Filé ir (arba) pjaustytos parduodamos palijos turi sverti maziausiai 80 g.

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

UZrasas ,saugoma geografiné nuoroda“ arba santrumpa ,SGN* ant visy pakuociy arba déziy turi biti
nurodyti jskaitomais ir nenutrinamais raSmenimis, kad juos galima biity lengvai atskirti nuo kito teksto.
Jie turi bati i§versti  tos Salies, kurioje produktas parduodamas, kalbg.

DraudZiama jrasyti papildomy aiskiai nenustatyty apibidinimy.

Ant kiekvienos pakuotés arba déZutés etiketés arba pacios pakuotés turi bati aiskiai nurodytas toliau
pateiktas logotipas. Logotipa taip pat galima atspausdinti naudojant pilkumo tonus.

Salmerino del Trentino

Europos SGN simbolis taip pat turi biti nurodytas ant kiekvienos etiketés ir pakuotés. Ant etiketés ar
atitinkamy Zenkly turi biti nurodytas gamintojo ir (arba) partijos numeris arba nuorodos kodas.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:

SGN ,Salmerino del Trentino“ auginimo vietové — autonominé Trento provincija ir BreSos provincijos
Bagolino savivaldybé. Sioje vietovéje teka didziausios Trento upés, taip pat joje yra ty upiy intaky
Soniniai sléniai.
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5.2.

5.3.

RySys su geografine vietove:

. Geografinés vietovés ypatumai:

Teritorija susiformavo per daugelj vienas kitg keitusiy ledyny ir upiy erozijos periody. Morfologiniu
pozitriu Zemé itin kalnuota ir issiskiria sléniy gausa, giliai jsiréZusi | geologinj substrata, dél to
nustatytoje geografinéje vietovéje gausu vandens baseiny. SGN ,Salmerino del Trentino“ auginimo
vietoves klimatas budingas kalvotam regionui, ¢ia daznai lyja, Ziemg daznai sninga, net ir vasarg vyrauja
véstis orai. Viso vandens, naudojamo palijoms auginti, Saltinis — $ioje vietovéje nuolat esantis sniegas ir
ledas.

Trento 3altiniy vandenyje esanc¢iy mikroelementy (magnio, natrio, kalio) vertés Zemesnés uz Europos
vidurkj, dél to vanduo itin tinkamas palijoms auginti.

Upeliy, i§ kuriy vanduo patenka | Trento upétakiy veisimo rezervuarus, vanduo yra aukstos biologinés
kokybés, jo i§samus biotinis rodiklis (angl. EBI) yra didesnis kaip astuoni ir atitinka I arba II klase.

Produkto ypatumai:

Svarbiausios ,Salmerino del Trentino“ savybés yra labai nedidelis jmitimo koeficientas, ricbumas ir
skonis. SGN ,Salmerino del Trentino“ Zuviena yra standi, minksta, liesa ir sausa, $velnaus Zuvies skonio,
subtilaus gélo vandens kvapo, be dumblo poskonio.

Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés
ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys:

,Salmerino del Trentino“ savybés tiesiogiai susijusios su nustatytos geografinés vietovés geomorfologi-
némis ir klimato sglygomis, ypa¢ su naudojamu vandeniu, kuris turi pakankamai deguonies, yra geros
cheminés, fizinés ir biologinés kokybés ir Zemos vidutinés temperatiiros (paprastai lapkricio—kovo mén.
— ji nesiekia 10 °C), kurio dél toje vietovéje nuolat esancio sniego ir ledo yra pakankamai.

Salto vandens upése ir upeliuose nedaug maistiniy medziagy, todél Zuvys létai auga. Nors dél to zuvy
uZauginama maziau, Zuvienos kokybé yra geresné, nes ji yra standesné, o riecbumas mazesnis. Be to, dél
Trento upiy ir upeliy vandens geros kokybés negali daugintis nepageidaujami mikrodumbliai ir susije
metabolitai, pvz., geosminas, kuris, patekes per Ziaunas, suteikia dumblo skonj. Dél pakankamo
vandens kiekio ir nuozulnios vietovés upétakiai daugiausia veisiami skirtingy lygiy baseinuose, taip
vandenyje natiraliai atsikuria deguonis ir iSlaikomos geriausios salygos palijoms augti ir vystytis.

Sios ir klimato salygos kartu suteikia palijoms savybiy, kurios skiriasi nuo savybiy, jgyty auginant
upétakius lygumose ir kitose gretimose teritorijose.

Nuo seno auginamos ,Salmerino del Trentino“ tapo ilga laikui bégant susiformavusia tradicija. Auginti
zuvis rezervuaruose pradéta dar XIX a., 1879 m. Torboléje jrengtas dirbtinis Zuvy auginimo rezervua-
ras, taip buvo siekiama iSpopuliarinti Zuvy veisima, o vieSuosiuose vandens telkiniuose atnaujinti
upétakiy mailiaus iSteklius. Pirmieji privatGs Zuvivaisos dkiai jkurti 1891 m. Predazzo, 1902 m.
Giustino ir 1926 m. Tione vietovése, daug daugiau jy jkurta po Antrojo pasaulinio karo. Si tradicija
jtvirtinta 1975 m. jktirus Associazione dei Troticoltori Trentini (Trento upétakiy augintojy asociacija), kuri
atliko reiksmingg vaidmenj skatindama upétakiy auginimg toje vietovéje. Remiantis saskaitomis, etike-
témis ir reklamine medziaga, akivaizdu, kad pavadinimas ,Salmerino del Trentino® tapo svarbus tiek
namy dkiy, tiek prekybininky kalboje.
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Nuoroda i paskelbty specifikacija:

(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

Ministerija pradéjo nacionaling priestaravimo procediirg ir pasiilyma pripazZinti ,Salmerino del Trentino®
kaip saugomga geografing nuorodg paskelbé 2011 m. gruodzio 30 d. Italijos Respublikos oficialiajame leidinyje
Nr. 303.

Visg produkto specifikacijos teksta galima rasti interneto svetaingje:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

arba

tiesiogiai Zemés {ikio, maisto produkty ir misky ikio politikos ministerijos interneto svetainéje (http:/fwww.

politicheagricole.it), ekrano desinéje virsuje spaudziant nuorods ,Qualita e sicurezza®, po to — ,Disciplinari di
Produzione all'esame dell'UE“.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
http://www.politicheagricole.it
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Iregistravimo paraiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 509/2006 dél Zemés ikio

produkty ir maisto produkty kaip garantuoty tradiciniy gaminiy 8 straipsnio 2 dalj

(2012/C 239/05)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti prieStaravimg paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
509/2006 (") 9 straipsnj. PrieStaravimo pareiskimai Komisijai turi biiti pateikti per Sesis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

3.2.

3.3.

3.4.

GTG JREGISTRAVIMO PARAISKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 509/2006
»MOULES DE BOUCHOT*

EB Nr.: FR-TSG-0007-0048-28.12.2006

Pareiskéjy grupés pavadinimas ir adresas:

Pavadinimas: Groupement des mytiliculteurs sur bouchots (GMB)
Adresas: 122 rue de Javel

75015 Paris

FRANCE

Tel. +33 112974844
Faks. —
El pastas:  gmb@cnc-france.com

Valstybé naré arba trecioji Salis:
Pranciizija

Specifikacija:

Prasomas (-i) jregistruoti pavadinimas (-ai):

,Moules de bouchot*
Pavadinimo ,Moules de bouchot” jregistravimo praSoma tik pranciizy kalba.

Parduodant produkty bus galima pridéti papildoma jrasa, kuris bus iSverstas j kitas oficialias
Europos Sgjungos kalbas, patikslinantj, kad produktas buvo ,pagamintas pagal pranciiziskg tradi-
cijg”.

Pavadinimas:

[ pats yra specifinis

nurodo specifines Zemés Gikio produkto arba maisto produkto savybes

Auginimu aptvaruose laikomas midijy auginimas ant tvarkingai eiléemis susmaigstyty vertikaliy
poliy; atosliigio metu visas polius arba jo dalis biina neapsemti.

Ar siekiama nustatyti pavadinimo naudojimo islygg pagal Reglamento (EB) Nr. 509/2006 13 straipsnio 2
dalj:
Registravimas nustatant iSlyga dél pavadinimo naudojimo

[0 Registravimas nenustatant i$lygos dél pavadinimo naudojimo

Produkto riisis:

1.7 klasé. Sviezia #uvis, moliuskai ir véziagyviai bei i jy pagaminti produktai

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.5.

Zemés ikio produkto arba maisto produkto, vadinamo 3.1 punkte nurodytu pavadinimu, aprasymas:

I Sios specifikacijos aprépt patenka tik produktai, vadinami ,moules de bouchot, t. y. i§ natdralioje
aplinkoje suzvejoty lervy tik potvynio ir atosliigio zonose esanciuose aptvaruose iSaugintos midijos.
Kitais btidais suzvejotos ar uzaugintos midijos | apréptj nepatenka.

Garantuoto tradicinio gaminio ,Moules de bouchot* pavadinimu vadinamos gyvos, $viezios ir
nepazeistos midijos.

,Moules de bouchot“ gamybai auginamos dvi midijy rasys: Mytilus edulis ir Mytilus galloprovincialis
(arba 3iy dviejy rasiy hibridai).

Sios riiys parinktos dél gebéjimo prisitaikyti:
— prie auginimo potvynio ir atosliigio zonose salygy, apibrézty Sioje specifikacijoje,

— prie auginimo metody ir trukmés, kuriais galima uZtikrinti produkto isskirtinuma ir regulia-
ruma.

Todél anatominés ir organoleptinés ,moules de bouchot” savybés susijusios ir su iy riisiy savybe-
mis, ir su i$skirtiniu auginimo/gamybos badu.

Anatominés savybés

Kiaukutas sudarytas i§ dviejy lygiy taisyklingos formos geldeliy, jy spalva — nuo tamsiai rudos iki
pilkai melsvos, ant geldeliy matyti koncentriniai dryziai, rodantys augima. Minimalus kiaukuto
storis — 12 mm.

Midijoms biidingi du specifiniai organai: koja, leidZianti judéti, ir bisuso liauka, iSskirianti bisuso
sitilus, kuriais prisitvirtinama prie kokio nors pavirsiaus.

Auginimo aptvaruose, potvynio ir atosliigio zonose, dazno atosliigio zonose, budu uztikrinama,

kad:

— i$sivystys stipriis suveriamieji raumenys, dirbantys, kad kiaukutas likty uzdaras viso atosligio
metu,

— surenkant midijas, jy kiaukutas bus atsparesnis ir tvirtesnis, nes daznai biinant atvirame ore ir
saulgje jy kiaukutas kietéja.

Aptvaruose augintos midijos issiskiria dideliu mink$timu ir partijy vienalytiSkumu pagal §j aspekta.
Minkstimo kiekis matuojamas pagal Lorenso ir Skoto indeksa; aptvaruose auginty midijy indeksas
yra ne mazesnis kaip 100.

Be to, midijose ,moules de bouchot* néra svetimkiiniy (kraby, smélio smilteliy), jy kiaukutas $varus
(be dumbliy, dumblo ar smélio), nes virve ar cilindrinj tinklelj priri§ant prie poliaus pasiriipinama,
kad tarp dugno ir apatinio virvés ar tinklelio galo likty ne maZziau kaip 30 cm.

Organoleptinés savybés

Virty midijy mink$timas yra nuo kreminés iki daugiau ar maziau ryskesnés gelsvai oranZzinés
spalvos, tai priklauso nuo midijy mitybos (augaliniame planktone esancio karotino ir vitamino
A) ir nuo fiziologinio etapo (reprodukcijos fazés). ,Moules de bouchot* minkstimas riebus, $velnus
ir nemiltingas, nes dél auginimo biido midijos moliuskai atsparesni buvimui gryname ore (fasuo-
jamas, vezamas, sandéliuojamas ir parduodamas produktas).
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3.6.

3.6.1.

3.6.2.

3.6.2.1.

Dél auginimo biido taip pat néra nemalonaus, pvz., dumblo, skonio ar kvapo, nes midijos nesiliecia
su dugnu.

Kai kuriy tokiy paruo$ty parduoti midijy partijy jvertinimo kriterijy taisyklés pateikiamos 3.6
punkte, apibidinanc¢iame gamybos bida.

Zemés iikio produkto ar maisto produkto, vadinamo 3.1. punkte nurodytu pavadinimu, gamybos biido
apibadinimas:

,Moules de bouchot“ gamyba suskirstyta i Siuos etapus:

Aptvary statymas

Midijos auginamos potvynio ir atosliigio zonose esanciy auginimo vietoviy sklypuose ar jy dalyse.
Sios vietovés dalys apibréziamos kaip bangy miiSos pakrantés zona, esanti tarp auksciausio
potvyniy ir Zemiausio atosliigiy tasko, jos plotis proporcingas pakrantés nuozulnumui tuo metu,
kai potvynis labai didelis.

Poliai sustatomi eilémis nuo potvynio ir atosliigio zonos virSaus atviros jiros link. Virutinés eilés —
tai vieta, kur laikomos midijos, kai jos biina pakankamai uZaugusios ir tinka Zmonéms vartoti.

Kiekviename aptvary sklype yra lygiagrecios vertikaliy poliy eilés, statmenos krantui, eiliy pasiskirs-
tymas ir didZiausias tankumas jose yra tokie:

— 100 m ilgio triguba linija — 350 poliy,
— 100 m ilgio dviguba linija — 250 poliy,
— 100 m ilgio vienguba linija — 200 poliy.

Lervy Zvejyba ir transportavimas

Skirtingi midijy vystymosi etapai vadinami taip:

— lerva: kai dél mazo dydzio ji dar gali judéti. Rinkikliais (kanapiy ir (arba) kokoso pluosto
virvémis) sugautos lervos dar gali nuo jy atsikabinti ropodamos koja arba leisdamosi pladu-
riuoti vandenyje,

— ikrai: tvirtai prisitvirtina prie rinkiklio prie§ jas perkeliant ant poliy,

— jaunikliai: jei yra pertekliniy ikry, jie ileidziami j cilindrinius tinklelius, kad paskui baity galima
juos pritvirtinti prie poliaus (§i operacija vadinama boudinage (cilindriniy tinkleliy uZpildymas)),

— jauna midija: kai ikrai ar jaunikliai yra visiskai perkelti ant poliy.

Midijy lervy gaudymas rinkikliais

Tai pirminis ,moules de bouchot* auginimo etapas; jo esmé — sudaryti salygas midijy lervoms
prisitvirtinti prie specialiai pritaikyty natiiraliy biologiskai skaidZiy nattiralaus pluosto pavirsiy,
vadinamy rinkikliais.

Lervos gaudomos tam pritaikytose, atitinkamos valstybés narés kompetentingy institucijy deklaruo-
tose ir pripazintose tinkamomis, j jaros kadastrg jtrauktose ir turin¢iose numerj, pagal kurj galima
nustatyti tikslig vieta, jiros pakrantés zonose. Gaudoma vietose, kuriose natiiraliai yra daug jiros
sroviy atplukdyty midijy lervy.

Taip pat gali biiti gaudoma tiesiog ant poliy.
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3.6.2.2.

3.6.3.
3.6.3.1.

3.6.3.2.

3.6.3.3.

3.6.4.

3.6.4.1.

Midijy lervy transportavimas rinkikliuose
Daug auginimo viety yra toli nuo lervy gaudymo viety. Tokiu atveju virves i§ gaudymo zony reikia

perveZti i jvairias auginimo zonas.

Gerai prisitvirtinusios lervos i$sivysto i ikrus, augancius ant virviy, esanciy auginimo zonos adap-
tacijos vietose ar tiesiog ant poliy.

Midijy auginimas aptvaruose ir jy surinkimas

Séjimas

Séjant virvés su ikrais apvyniojamos aplink polius ir prie jy pritvirtinamos.

Séjimas taip pat gali reiksti ir cilindriniy tinkleliy, i kuriuos buvo ileista jaunikliy, apvyniojima
aplink polius.

Jaunikliai gauti i§ vietoje iSauginty ir nuo kity poliy, kurie buvo ,uzséti“ tais paciais auginimo
metais, paimty pertekliniy ikry.

Iimtiniu atveju, kai ant virviy lervy yra per mazai, ir kompetentingoms atitinkamos valstybés
institucijoms leidus, | cilindrinius tinklelius skirtus ileisti jauniklius galima Zvejoti natdraliuose
telkiniuose, taikant tos valstybés auginimo vietoms nustatytas sanitarinés priezitiros taisykles.

Bet kokiu atveju, negalima naudoti perykly ar veisykly produkty.

Midijos auginamos potvynio ir atosliigio zonose esanciy aptvary sklypuose ar jy dalyse. ,Moules de
bouchot auginamos ant vertikalaus ne aukstesnio kaip 6 m i§ dalies | Zeme jkasto poliaus, kuris
negali bati judinamas po to, kai prie jo pritvirtinami ikrai. Apsétoji poliaus dalis negali bati
aukstesné nei 3,5 m.

Pritvirtinant virve ar cilindrinj tinklelj ant poliaus tarp dugno ir apatinio jy galo palickamas ne
mazesnis kaip 30 cm tarpas.

Auginimas
Laikotarpis nuo tada, kai midijos patalpinamos ant poliy, iki paruosimo prekybai operacijy trunka

ne maziau kaip 6 meénesius ir gali trukti 24 ménesius.

Auginama ant poliaus patalpinant optimaly midijy skai¢iy. ISoriniame sluoksnyje esan¢ios midijos
auga greiCiau nei tos, kurios yra arciau poliaus. Midijoms augant, jas galima perkelti ant naujy
poliy: pavirsinis midijy sluoksnis nurenkamas ir jos jleidZziamos | cilindrinj tinklelj, kuris apsukamas
aplink nauja poliy. Si operacija vadinama boudinage.

Gyviinams augant, ant naujy poliy jie gali bati perkeliami ne viena kart.
Taip suformuoti cilindriniai tinkleliai paprastai tvirtinami prie ar¢iau kranto esanciy poliy.

Derliaus nuémimas
Derlius nuimamas pasibaigus 3.6.3.2 punkte apraytam auginimui. Proceso esmé — nuimti midijy
guotus nuo poliy; tai gali bati atlickama rankomis ar mechanizuotai.

Nuo poliy nukritusias midijas rinkti draudziama.

Valymas ir sandéliavimas

Valymo ir sandéliavimo etapas prasideda nuémus derliy ir baigiasi fasuojant.

Valymas

Valoma, jei to reikia, kad kiaukutai bity tinkami Zmonéms vartoti pagal nustatytas valstybés,
kurioje midijos auginamos ir parduodamos, taisykles.
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3.6.4.2.

3.6.5.

3.6.6.

Valoma nuémus derliy:

— potvynio ir atosliigio zonose, kur auginamos ,moules de bouchot, esan¢iuose sklypuose ar jy
dalyse midijos patalpinamos | rezervata uzdarose talpose su grotelémis,

— arba uzdaros talpos su grotelémis panardinamos j valymo ar ekspedicijos centruose esancius
neskestancius rezervuarus, j kuriuos tiekiamas jiros vanduo.

Jei midijos patalpinamos ir j rezervata, ir j rezervuarus, bendras tokio patalpinimo laikotarpis negali
virsyti 15 dieny.

Sandéliavimas

Sandéliuoti gali midijas auginantys gamintojai (auginimo etapas), jei jie kartu yra ir siuntéjai, arba
midijos sandélivojamos patvirtintuose siuntimo (arba fasavimo) centruose. Sandéliavimas — tai
produkty saugojimo etapas prie§ juos fasuojant, kai, jei to reikia, pasibaigus valymo etapui
produktai patalpinami j povandeninius ar neskestancius rezervuarus.

Sandéliavimo laikas nuo midijy i$¢émimo i§ vandens auginimo zonoje iki fasavimo nevirsija 15
dieny. Neskestanciuose rezervuaruose midijos gali biti laikomos ne ilgiau kaip 8 dienas.

Fasavimas (arba vadinamasis siuntimo etapas)

Po galimo laikymo valymo rezervatuose ar rezervuaruose midijos siuntimo centruose atskiriamos
viena nuo kitos, nuplaunamos ir surti$iuojamos.

Midijy kalibravimui naudojamose grotelése minimalus tarpas tarp virby turi bati 12 mm.

Kad fasuotos partijos galéty baiti Zymimos garantuoto tradicinio gaminio ,Moules de bouchot*
pavadinimu, jose esanc¢ios midijos turi biiti ne plonesnés kaip 12 mm; plonesniy nei 12 mm midijy
dalis nevirsija 5 %.

Maziausias minkstimo kiekis apskai¢iuojamas pagal Lorenso ir Skoto indeksa:

indeksas = sauso minkstimo svoris * 1 000/(visas svoris — kiaukuty svoris)

Gali bati naudojamas vadinamasis supaprastintas indeksas, apskai¢iuojamas taip:

supaprastintas indeksas = mink$timo svoris i§virus/visas svoris pries verdant

Atrinkty kaip GTG midijy Lorenso ir Skoto indeksas turi biiti > 100.

Atitinkamos valstybés kompetentingos institucijos gali nuspresti pakeisti reikalavimus konkretaus
derliaus paruo$ty fasuoti midijy minkstimo kiekiui, jei pateikiamas motyvuotas prasymas ir yra

isskirtinés aplinkybés (t. y. blogos natiiralios maitinimosi salygos). Bet kokiu atveju, indekso verté
uZz minimalig 100 verte negali bati mazZesné daugiau nei 10 %.

Taip pat midijos turi:
— atrodyti $varios,
— bati gyvos.

,Moules de bouchot* fasuojamos ir parduodamos ne didesnése kaip 15 kg pakuotése. Gali bati
fasuojama i 2-15 kg maiSus arba 0,5-7 kg pakuotes.

Pardavimas vartotojams

,Moules de bouchot* vadinamos midijos etiketémis Zenklinamos taip, kad ant kiekvienos pakuotés
baty:

— garantuoto tradicinio gaminio pavadinimas ,Moules de bouchot®, uZrasytas:
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3.7.

3.8.

— didziausiu etiketéje esanciu Sriftu,

— vienodomis, tokio paties auks¢io ir plocio raidémis,
— tos pacios spalvos raidémis,

— vienoje eilutéje.

— Uzrasas ,Garantuotas tradicinis gaminys“ ir jo logotipas ,GTG* turi biiti prie§ pat garantuoto
tradicinio gaminio pavadinima ar iSkart po jo, be jokiy tarpiniy uzrasy.

— Visi kiti uZrasai, visy pirma, privalomi pagal bendruosius teisés aktus, turi bati aiskiai atskirti
nuo GTG pavadinimo.

Zemés fikio produkto ar maisto produkto specifiskumas:

,Moules de bouchot” specifiskumas grindziamas toliau i§vardytomis savybémis, kurios atsiranda dél

auginimo salygy, metody ir trukmés, uZtikrinanciy produkto isskirtinuma ir reguliaruma:

Tvirtas kiaukutas

Dél midijy auginimo dazno atosliigio zonose kiaukutas, kurj daznai veikia oras ir saul¢, sukietéja.
Todél ,Moules de bouchot” kiaukutas biina labai tvirtas.

Stiprus suveriamasis raumuo bei riebus, $velnus ir nemiltingas
mink3timas

Dél midijy auginimo dazno atosliigio zonose taip pat gerai iSsivysto suveriamieji raumenys, dirban-
tys, kad viso atosliigio metu kiaukutas bity uzdarytas. Minkstimo tekstara riebi, $velni ir nemil-
tinga, nes kiaukutas fasuojant, vezant, sandéliuojant ir parduodant lieka tvirtai uzdarytas.

Virto mink3$timo spalva — nuo kreminés iki gelsvai oranzZinés spalvos

Auginamos midijos turi pakankamai erdvés aplinkoje, kur yra daug fitoplanktono, dél to jy minks-
timo spalva blina nuo sodrios kreminés iki daugiau ar maziau ryskesnés gelsvai oranzinés. Kitokios
spalvos midijy biina ne daugiau kaip 10 %.

Midijos Svarios, neturi dumblo kvapo, jose néra pasaliniy objekty

,Moules de bouchot” kiaukutas $varus, jame néra pasaliniy objekty (kraby, smélio smilteliy), taip
pat néra dumblo kvapo ar skonio, nes virve ar cilindrinj tinklelj priri§ant prie poliaus pasiriipinama,
kad tarp dugno ir apatinio virvés ar tinklelio galo likty ne maziau kaip 30 cm. Todél aptvaruose
auginamos midijos su dugnu nesilie¢ia.

Tolygus mink3timo kiekis, atitinkantis ne mazesnj kaip 100 indeksa

Kadangi poliai potvynio ir atosliigio zonoje statomi vienodu atstumu vienas nuo kito ir netankiai,
taip pat dél to, kad midijos ant poliy vertikaliai paskirstomos tolygiai, midijos yra vienodai issi-
desciusios visoje potvynio ir atosliigio zonoje esanc¢iame vandenyje.

Todél midijos gali naudotis maistinémis medZiagomis, esan¢iomis jvairiuose vandens gylio sluoks-
niuose, tai uZtikrina vienodg kiaukuty uzpildymg minkstimu, uzpildymo verté pagal Lorenso ir
Skoto indeksa yra 100.

Zemés ikio produkto ar maisto produkto tradicinés savybés:

Tradicinés ,Moules de bouchot* savybés paremtos $iomis ypatybémis:
— midijos visada auginamos ant iSrikiuoty vertikaliy mediniy poliy,
— midijos auga maitindamosi vien tik jiros vandenyje esan¢iomis maistinémis medziagomis.

Auginimo metu augintojas atidziai prizitiri produkta ir perkelia jauniklius, kad baty uZtikrintas
tolygus visy auginamy midijy vystymasis.
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3.8.1.

3.8.2.

3.8.3.

3.9.

Auginimas ant mediniy poliy

Midijy auginimo ant poliy tradicija siekia 1235 m. Pasakojama, kad airis Patrick Waltonas 1235 m.
buvo Agijono jlankoje skestanciame laive; ,iSsigelbéjo tik jis vienas ir jsikaré Esnandes, kur émé
verstis gaudydamas paukscius specialiu tinklu (allouret), kurj i$skleistg virs vandens laikydavo dideli
dumblg jsmeigti kuolai. Jis greitai pastebéjo, kad ant ty kuoly prisitvirtindavo midijos, kurios buvo
didesnés ir kokybiskesnés uz laukines midijas. Todél jis nusprendé pabandyti auginti Siuos molius-
kus“ (Marteil, 1979 m.).

Taigi jis sustaté poliy, ant kuriy galés prisitvirtinti ir augti midijos, eiles. Kuolus pavadino ,bou-
chots” — ,tai kelty kilmés Zodis, kiles nuo bout (aptvaras) ir choat arba chot (medinis polius)* (Marteil,
1979 m.).

Siandien midijos auginamos vadovaujantis tokiais paciais principais. Dél technologiniy naujoviy
naudojama technika Siek tiek patobuléjo.

Amziams bégant keli autoriai, doméjesi midijy auginimu, savo rastuose primygtinai tvirtino, kad
airio Waltono istobulinta auginimo technika pasikeité labai nedaug. Stai Coste (1855 m.) raso:
,Technika, kurig jis (Waltonas) sukiiré, taip vykusiai tiko nuolatinéms naujosios pramonés reik-
méms, kad $tai beveik po aStuoniy Simty mety ta technika vis dar yra standartas bendruomenése,
kuriy paveldu ji tapo“.

Nuo 1930 m. kuolai pakei¢iami poliais (storesniy medziy kamieny dalimis su didesniu nei tradi-
ciniy trumpaamziy kuoly skersmeniu).

[rengimai po 1950 m. pasikeicia dél pirmyjy jstatymy, kuriais reglamentuojamas midijy auginimas.
Zemés savininku tapo valstybé¢, suteikianti teis¢ ja naudotis ir prizitiréti; poliy aptvarai nebegali biiti
V raidés formos, nes tai labai skatina pakrantés dumbléjima. Nuo tada poliai statomi lygiagreciomis
ir krantui statmenomis linjjomis. Jy statymas reglamentuotas, o taisyklés skirtingos ir priklauso nuo
regiono, nes skiriasi aplinka, dirvozemis, srovés, maistinés medziagos bei kiti veiksniai.

Gamybos metodai, sickiant didesnio derliaus, keiciasi, taciau jsmeigti ir iSrikiuoti poliai vis dar yra
auginimo vietoviy pagrindas.

Aptvary i§déstymas

1855 m. Coste patikslina, kad poliy eilés gali bati i§déstytos iki keturiy pakopy.

Tokia i§déstymo tvarka potvynio ir atosliigio zonose vis dar taikoma. I$naudojant potvynio ir
atosliigio zonos nuozulnumg poliai sustatomi eilémis nuo zonos pradzios juros. VirSutinése eilése
laikomos pakankamai uzaugusios ir Zmonéms vartoti tinkamos midijos.

Vien tik nattGralios aplinkos naudojimas

Midijos auginamos vien tik jy natiiralioje aplinkoje. Natfiralus apvaisinimas vyksta jiiroje, Zmogui
nesikisant, midijos minta vien tik natdraliu gyvu fitoplanktonu, joms augant jirinéje aplinkoje
nenaudojamas joks cheminis apdorojimas.

Produkto specifinéms savybéms patikrinti taikomi biitiniausi reikalavimai ir procediiros:

Tikrinami dalykai Ribinés vertés Vertinimo biidas Ivgnimalus tik(inirpo
aznumas/apimtis
Poliy lokalizacija 100 % poliy, esanciy po- | Vizualinis ir (arba) | 20 % tk. veiklos vykdy-
tvynio ir atosliigio zonoje dokumentinis jverti- | tojy kiekvienais metais
nimas
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4.2.

Tikrinami dalykai

Ribinés vertés

Vertinimo biidas

Minimalus tikrinimo
daznumas/apimtis

Poliy tankumas

Mazesnis arba lygus:

— 100 m ilgio triguba linija

- 350 poliy,

— 100 m ilgio dviguba linija
— 250 poliy,

— 100 m ilgio vienguba

linija — 200 poliy.

Tikrinimas pagal do-
kumentus

20 % uk. veiklos vykdy-
tojy kiekvienais metais

Midijos nesiliecia su dugnu
ar dumblu

100 % poliy

Vizualinis ir (arba)
dokumentinis jverti-
nimas

20 % uk. veiklos vykdy-
tojy kiekvienais metais

Augimo ciklas aptvaruose
ant poliy

100 % produkcijos

Vizualinis ir (arba)
dokumentinis jverti-
nimas

20 % uk. veiklos vykdy-
tojy kiekvienais metais

Augimo ciklo ant poliy
trukmé

Didesné nei 6 mén., maZesné
nei 24 mén.

Tikrinimas pagal do-
kumentus

2 kartus per metus

Virto minkstimo spalva

Nuo kreminés iki
oranzinés

gelsvai

Kitokios spalvos midijy ne
daugiau kaip 10 %

Matavimas

2 kartus per metus

Analitinis tikrinimas

Lorenso ir Skoto indeksas —
100 ar didesnis; kiaukuto
storis 12 mm ar daugiau,

midijy su maZesniu nei
12 mm kiaukuto storiu ne
daugiau kaip 5 %.

Matavimas ir (arba)
tikrinimas pagal do-
kumentus

2 kartus per metus

Savitikra kas 2 ménesius

Institucijos arba jstaigos, tikrinancios, kaip laikomasi produkto specifikacijos reikalavimy:

Pavadinimas ir adresas:

Pavadinimas: CERTIS

Adresas: Immeuble Le Millepertuis
Les Landes d’Apigné
35650 Le Rheu
FRANCE

+33 299608282
certis@certis.com.fr

Tel.
El. pastas:

[ Valstybiné Privati

Konkrecios institucijos arba jstaigos uzduotys:

Standarta EN 45011 atitinkanti sertifikavimo istaiga, atsakinga uz specifikacijos atitikties tikrinima
Pranciizijoje. Nurodyta kontrolés jstaiga yra atsakinga uZ atitikties visiems produkto specifikacijos
reikalavimams tikrinima.
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2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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